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(Fprtsat). » i » i»3 » 

Minis ter -en f o r  Kirke-  o g  U n d e r -  
v i i sn ingsvcesene t  (fortfat): Hvis den 
ærede Rigsdagsmand ikke opfatter Bestemmel- 
sen saaledes, saa troer jeg ikkeshan er inde i 
Lovsorslaget, thi efter en«modsat Opfattelse 
ville alle Bestemmelserne i den hele-Lov blive 
betydningsløse. « Det er Betydningen af den 
hele Række afBestemmelser, der findes i denne 
Lov, at de fastsætte Kirkeeierens Forpligtelse 
ligeoverfor Kirken, i Henhold til de· alminde- 
lige Udtryk i H 3, hvor der staaer, hvad Sky-I 
net skal« v«aage over, hvorefter det« da i det 
Følgende nærtnere bestemmes, hvad det er: 
(Brock: Og Dotnstolene!) Ja ,  den ærede» 
Rigsdagsmand nævner Domstolene. Det eret 
meget urigtigt og upassende Sted, han nævner 
dem paa. Reent bortfeetfra, at det er en Afbrydelse 
imin Tale, er det upassende, thi der« er ganske 
vist givet Domstolene Indflydelse i Loven, intet! 
aldeles ilke med Hensyn til Bedommelsen af 
disse Spørgsmaal. Naar denne Lov siger, at 
det er" en Forpligtelse for Kirkeeieren at sørge 
for, at Kirken er saa rummelig, at den afgiver 
beqvem Plads for Sognets Kirkegjængere,i saa 
vil der ikke være nogen Ret her i Landet,-der« 
vil driste sig til i fin«Dom at gaae ud fra en 
anden Forudsætning! Det er Betydningen af,- 
at det staaer; det kan ikke nægtes. Den, der 
kjender« det Mindste til denne Lov, kan ikke 
have den mindste Tvivl herom, og der har 

aunder hele Forhandlingen her, hvor Sagen har 
været Gjenstand for en vidtløftig Forhandling 
ikke været den fjerneste Tvivl herom. Alle 
have været enige herom. Det er først ved 
denne Sags 7de Behandling, at den ærede 
Rigsdagsmand nu har faaet det nd af Lovsor- 
slagetf som han saae deri. Der skulde en 7de 
Behandling til, for at der kunde opstaae Tvivl 
om, hvorledes dette skulde forstaaes. Udvalget 
og jeg have været aldeles enige om, hvorledes 
dette Udtryk maatte forstaaes; at enhver Kirke 
skal være saa rummelig, at der kan være be- 
qvem Plads for Sognets Kirkegjængere. Naar 
der saa i det«Følgen«de er sagt, at Domstolene 
afgjøre Sagen, da er jo Afgjorelsen af dette 
Spørgsmaal ogsaa efter det oprindelige Lov- 
udkast henviist-til Domstolene, og den ærede 
Rigsdagsmand vil see, at saaledes som det blev 
gjort gjældende« under Forhaitdlingerne her,- 
fremhævede jeg udtrykkelig, at det var det, 
man havde itænkt paa ved at sætte« det ind i 
Loven. Naar nu § 4" affattes, som den her 
foreligger, fastsætter den ikke, at denne Udvi- 
delse af Kirken er en Forpligtelse, der paahvi- 
ler Kirkeeieren; men den siger udtrykkelig, at 
det«skal være forbeholdt Domstolenes Paakjen- 
delse. Det er den væsentlige »og store Forskjel, 
ogidiet kan der ingen-Tvivl være om. Men 
saa er der tilføiet; idet denne« Tvivl er ladt 
aaben 홢홢 det kan jo være, at Domstolene ere 
af en Mening, der er modsat Administratio- 
nens 홢홢홢«saa er der «givet Kirken et Tilsagn 
fra Staten, at den ved sin Lov vil sørge for 
det, og et saadant Tilsagn kan Kirken meget 
godt trænge til. Jeg skal endnu blot berøre; 
at der med Hensyn til det Sted, som den 


